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su-za (B), oxov; ka... (A), ka-ko (B), xadnds ectc. La fel stau lucrurile pentru denumirile
de vase sau obiecte fabricate. Aceste nume pot proveni in limba B din limba A, dar ele pot
fi §i adoptate in ambele limbi din cultura comund mediteraneana.

Ramin trei cuvinte al ciror sens este sigur, iar lectura, ca valoare fonetici, destul
de probabili:

ku-ro, inseamni « total »;

ki-ro, inseamnd «lipsd », « datorie »;

po-lo ku-ro, inseamni « total general ».

Peruzzi di pentru aceste cuvinte etimologii indo-europene §i face inci o serie de obser-
vatii gramaticale interesante asupra eirora nu insistim prea mult. Vocala v la finele cuvintelor
este foarte frecventd in limba linearului A. In schimb vocala -0 este rari si pare a nota dativul
in -6¢. Adjectivele ar avea o singurd terminatie in -a.

La finele studiului siu, autorul afirma cu discretie originea indo-europeani a limbii notate
de scrierea lineari, A. De fapt, argumentul cel mai greu al autorului este etimologia presupusi
a celor trei cuvinte: ku-ro, ki-ro §i po-fo. Dar o concordanti etimologici a unui cuvint luat
izolat este tot ce poate fi mai ingelitor. In schimb, daci am avea un grup de cuvinte care
indicd lucruri inrudite, spre exemplu nume de animale domestice: bou, oaie, capri, porc ete.
sau vreun alt grup, atunci etimologia lor concordantd indo-europeani ar putea constitui o dovada
a originii lor, eu un mare grad de posibilitate. Cum acesta nu este cazul in linearul A, preferim
sd declarim ci familia de limbi cédreia 1i apartine limba notatd prin scrierea lineard A este incd
necunoscuti, fird insa a exclude originea indo-europeand ca una din posibilitagi.

A. M. Frenkian

WERNER PEEK, Griechische Grabgedichle, Akadcemie-Verlag, Berlin, 1960, VIII 4
379 p. +1 plL

n colectia Schriften und Quellen der alten Welt, editata de Sektion fir Altertumswissenschaft
bes der Deulschen Akademie der Wissenschaften zu Berlin, ca vol. al 7-lea, cunoscutul epigrafist
din Halle, Werner Peek, public o culegere de poezii funerare grecesti, pe care le redd in text
original insofit de traducere in limba germani. Volumul cuprinde 482 epigrame, reprezentind
cca un sfert din cele pe care cu 5 ani mai inainte, in 1955, acelasi autor le publicase in lucrarea
Griechische Versinschriften (ef. SCIV, IX, 1958, p. 219-220); in afari de acestea mai
sint 12 epigrame noi, inedite. Se aduc imbunitatiri la multe din cele publicate anterior,
prilejuite de verificiri pe teren in urma cercetarilor pe care autorul a avut ocazia si le
facd in ultimii ani.

Cartea se adreseazd unui cerc larg de cititori i de aceea se deosebegte de volumul anterior
care privea mai ales pe specialigti (epigrafigti, filologi). Planul §i metoda de ordonare si prezen-
tare a materialului se schimbi... In timp ce in primul volum criteriul de impartire a materia-
lului era cel tipologic (epigramele fiind repartizate dupi felul de exprimare, de prezentare
a defunctului, a imprejuririlor mortii etc.) si numai in al doilea rind cronologic, in cadrul
fiecdrei grupe, aici raportul se inverseazi. Criteriul cronologic sti la baza intregii diviziri,
urmind ca dupd aceea, in cadrul grupelor, epigramele si se subdividd in categorii mai miei
dupd metrici sau tipologie. In cele doui clase mari pe care autorul le stabileste, inegale sub
raportul cantititii: A. Epitafe puse de demos in amintirea cetitenilor de onoare (Staatsgriber)
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st B. epitafe particulare (Private Denkmiler), se¢ gisesc urmatoarele subdiviziuni: A: I epigrame
ridicate de obste in amintirea mai multor cetiteni (polyandria) sec. V—III f.e.n.; II epitafe
puse pentru un singur cetitean sec. VI—Ii.e.n.; B: I de la aparitia epigramei pini la rizboaiele
persane, sec. VII—-VI — 500 f.c.n.; II de la rizboaiele medice pind la moartea lui Alexandru
cel Mare 490 —320 i.e.n.; III de la moartea lui Alexandru cel Mare pind la ciderea Alexandriei,
320—301.c.n.; IV de la ciderea Alexandriei pina la sfirgitul antichitdtii, 30 f.e.n. — see. VI c.n.
Tn aceastd ultimii grupi nu sint incluse epigramele crestine, pe care autorul le consideri deo-
sebite sub raportal formei si al continutului. Tn cadrul grupelor, acolo unde materialul ales
permite §i alte clasificiri (v. B 11T, IV), se fac categorii mai mici tinindu-se seama de metrica
(distih elegiac, hexametru, pentametru, troheuw, iamb ete.) sau de forma de exprimare (defunctul
vorbeste la persoana I si se adreseazi treciatorilor dindu-le sfaturi sau consolindu-i, epigrame
care se adreseazid mortului ete.).

Oa V-a si a VI-a grupd prezinti epigrame in formid de dialog, epigrame care se
intregesc una pe alta, tema uneia fiind reluati si dezvoltatdi in cealalti (Erginzungs-
und Parallel-Gedichte); epitafe confinind mai multe poezii pentru morti diferiti, agezate
insdi pe aceeagi piatrd; epigrame pentru animale si in sfirgit epigrame in care se exprima
dorinte, sc dau norme de viatd san avertismente pentrn cei care ar indrizni si se ingroape
in acelagi loc.

Materialul ales ¢ caracteristic pentru cine doreste si-gi facii o idec asupra esentei, dezvol-
tirii, apogeului §i apoi a decdderii acestui gen literar, propriu poporului elin. Avind in vedere
cercul larg de cititori ciruia i se adreseaza in primul rind cartea, autorul a ciutat si usureze
si intelegerea textului original grec prin modificiri in ortografic. Astfel sint inliturate din text
unele forme de grafie care par « abateri» pentrn o gramaticd §colard, ca de pildd itacismele
(ev pentrut), geminarea consonantelor, inlocuirea aspiratelor cu tenuis §i invers (dexérig
pentru Sexértic, odx pentru oy ete.). Apoi, acolo unde textele erau corupte, dar intre-
girea pasajelor respective considerati de autor sigurd, au fost completate firdi si mai fie
marcate prin parantezele traditionale. Simplificarea si uniformizarea ortografiei aduce insid
uncle neajunsuri, fiindei mutilecazd aspectul real al documentelor, cu atit mai mult cu cit
ele nu sint consecvente. Cici, dupd cum spune autorul, digamma a fost pastrat in docu-
mente, iar o «scriptio plena» in cazuri ca &réhesoe(v) éviatoug pentru &téhecs’éviautolg
nu a fost urmiriti. De asemenea reconstituirile, oricit ar fi ele de verosimile, au totugi o
dozi de nesigurantd §i ca atare trebuije redate dupi uzul international. Socotim ci telul pe care
I-a vizat autorul cind a procedat astfel ar fi fost atins §i pe alti cale. Caracteristicile ortogra-
fice puteau fi mentionate la inceput in introducere sau atagate la sfirsit intr-un paragraf, asa
cum a procedat cu alte capitole, care completeaza in chip fericit lamuririle necesare cititorului
$i satisfac exigentele specialistilor. Ne referim la limuririle (Erliuterungen) de la sfirgit,
care dau aminunte asupra cpigramelor mai greu de inteles din punct de vedere al fondului
si al formei, precum si la numerosii indici: de nume proprii, mentionind defuncti, rude ale
lor, divinitati, eroi, filozofi, poeti ete.; la indicele motivelor §i subiectelor tratate (Sach- und
Motivregister) cit si la un catalog al motivelor de inceput (Verzeichnis der Gedicht-
anfiinge).

Cele mai frumoase si caracteristice epigrame din punct de vedere al formei si continutului
sint redate de autor in traducere germana versificata, in care se respectd ritmul antic. E partea
care a cerut cel mai mare cfort in alcatuirea volumului, dar pe deplin justificat, fiinded in
felul acesta putem gusta mai ugor din frumusetea poeziei antice, redati mai bine in vers deeit
in prozi.

O introducere cuprinzitoare (p. 1 —42) trateaza despre esenta epigramei grecesti, studiind-o
de la inceputurile ei, din secolele VIL/V1 i.e.n., pind in epoca romani tirzie (sec. VI e.n.).
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La baza introducerii stau unele prelegeri pe care autorul le-a tinut inainte de razboi la diferite
nniversiti{i germane, intitulate Stimmen der Griechen am Grabe.

La fel ca si tragedia, comedia, lirica si poezia corald, epigrama constituie, dupi W. Peek,
o creatie specifici poporului grec. Sensul ei adevirat nu a putut fi prins insi decit in cpoca
noastri, cind progresul cercetirilor arheologice 5i epigrafice a scos la lumini documentele
originale. Pind aici, de la Renagtere, cind s-a incercat o definire a ei, §i continuind cu invifati
germani din sec. XVIII—XIX (Logau, Lessing sau Gocthe), epigramele erau studiate sub
infitisarea pe care le-au dat-o poetii latini, in special Martial, considerat tipul prin exce-
lentd al cpigramistului. Tn realitate epigrama isi are inceputurile in deprinderea imprumutata
de greci de la fenicieni de a compune dedica{ii de consacrare pentru divinita{i sau inseriptii
destinate pietrelor funerare. Dar influenta feniciani n-a constituit decit un impuls exterior,
pe care grecii l-au transformat creind ceva nou, specific grecese. Inci de la sfirgitul secolului
VII sau cel mai tirziu de la inceputul secolului VI forma de exprimare versificatd devine o
reguld, iar inscriptiile de consacrare in proza sint depisite de cele in hexametru.

Incepind cu mijlocul secolului VI i.e.n., alituri de hexametru, vers cu caracter epic, se
introduc in epigrame alte forme, iambul §i distihul elegiac. Tambul, la care din secolul V i.e.n.
se adaugi troheul, nu a avut o largi folosire in epigrame, ¢l riminind prin excelenti, datorita
caracterului apropiat de vorbirea curentd, metrul dramelor. La fel §i troheul a avut rol neinsem-
nat. In schimb distihul elegiac e folosit pe scari larga, devenind forma de exprimare cea mai
des intilnitd. Hexametrul, prin natura sa, este versul formelor deschise; versul epopeii se poate
repeta ugor, un hexametru cerind, prin cadenta ritmului, alt hexametru. Pentametrul dimpo-
triva, prin constructia sa, ritmn urcitor, cadent $i apoi iardsi urcitor, pune un sfirgit ideilor.
Hexametrul plus pentametrul era deeci in realitate forma ideald pentru exprimarea ideilor
inchegate.

Rizboaiele medice marcheazi un moment important in evolutia epigramei. In locul epi-
tafelor particulare apar acum epitafe colective (polyandria), puse in amintirea celor cazugi
pe cimpurile de lupti. Din secolul V, si in ristimpul propriu-zis cit au durat riazboaiele cu
persii, nu avem epitafe particulare; in a doua jumitate a secolului ele apar destul de rar.
Explicatia care se di este aceea ci vremurile erau aga de pline de evenimentele de pe cimpul
de luptd, incit nu mai riminea loc pentru sfera privati de actiunc. Bizar este insi faptul
ci epigramele pistrate pini azi §i transmise in majoritate de traditia literari sint puse numai
de statul spartan. Atena, care a cunoscut din plin evenimentele al ciror protagonist a fost,
nu a ridicat monumente de acest gen. Autorul este de pirere ca stirile literare n-ar fi trecut
sub ticere astfel de monumente, daci ele ar fi existat, si ci nu se poate admite nici o fortuitate
a transmiterii documentelor. Realitatea rimine aceasta, iar explicatia ci trebuie ciutati in altad
parte. Abia dupd un deceniu de la luptele de la Salamina si Plateea apar §i epigrame colective
(polyandria) ateniene. Acest gen se intilnegte in documente pind la inceputul secolului I i.e.n.
Cu cit insi ne apropiem de accasti data ele se imputineaza si decad sub raport formal. La
fel 5i epitafele ridicate pentru un singur cetitean se pot urméri numai pina in pragul erei noastre.
Timpul lor de glorie rimin secolele V—1V, pini la apari{ia pe scena istoriei a lni Alexandru
cel Mare. Dupi aceastd datd poezia funerari isi pierde sobrietatea §i frumusetea stilului de
altd datd, incircindu-se de turnuri imprumutate. Ceea ce a contribuit la mairirea farmecului
poetic al epigramei in secolul V—1V a fost influenta pe care a exercitat-o tragedia. Din seva
ci a supt epigrama noi forme, imbibindu-se cu patosul simtirii ei adinci. Cauzele deciderii in
epoca urmitoare sint vizute de autor in cpuizarea unor forme care isi triiserd traiul (« die
Griechen scheinen selbst empfunden zu haben, daB diese GGattung iiberlebt war»). Socotim ¢
mai degrabi ele rezidi in conditiile noi sociale §i politice. Pierderea independentei politice
a polisurilor si reducerea vietii lor economice a atras dupa sine numeroase urmairi, intre care $i
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dezinteresul pentru viata cetifeneascid. (cf. Plutarh,Praecep. ger. reip. X, 9), de care genul
literar despre care este vorba, se leagd direct.

Daca secolul al V-lea a fost prin excelentd vremea epitafelor colective (polyandria), seco-
lul IV este acel al epigramei particulare. In acest timp, mai ales cind limitele elenismului se
lirgesc foarte mult, pot fi intilnite epigrame in cele mai indepértate colfuri ale lumii grecesti.
Creatia acestui secol este aga de puternici, incit din ea se inspird si generatiile urméatoare. Influ-
enfa tragediei i a poeziei imbogifeste puterea de exprimare precum §i cadrul general in care
vechii greci i§i inchipuiau ca vor petrece viata de dincolo. Teme ca: intunericul se agterne peste
casa in care a intrat tristefea, Hades §i Lethe isi intind aripile sumbre peste morti, lumea de
dincolo e licagul Persefonei, Charon trece in biarcuta sa morfii peste Acheron, iar Hermes conduce
sufletele lor in viitorul locag §i altele, se intilnesc des, devenind locuri comune. Noi, din punctul
de vedere al continutului, sint datele (inci sumare) asupra vietii, virstei, profesiei, cauzele
mortii ete. decedatului. In catalogul virtutilor cetifencsti apar, in afari de ocwppoodvy si
dpeth), caracteristice secolelor VI—V, 3watoabvy, dreptatea, mai ales la femei (influenta lui
Platon). La antiteza de felul: « corpul este trecitor, dar sufletul nemuritor » se adaugd altele:
« omul este muritor, dar gloria nepieritoare ».

O caracteristici a epigramei din secolul IV este inmultirea documentelor cu mai multe
epigrame sipate pe aceeagi piatri. Desi aparute in sec. V, ele devin acum asa de numeroase
incit s-a vorbit de o concuren{d a mai multor poeti. Autorul inclind insi spre pirerea ¢i avem
de-a face mai degrabi cu incerciri ale aceluiagi poct, de felul unor variatii muzicale pe
aceeagi temi.

in partea de sfirgit a introducerii autorul se ocupi de evolufia epigramei in epocile elenistica
i romani. Tn aceasti vreme apar elemente noi in continut §i in formi, dar se pastreazi i teme
care fuseserd atinse in epocile anterioare, redate acum intr-o forma de exprimare noui.
E dificil sa se faca o distinctie intre « vechi §i nou », datoritd faptului ¢ in vremea la care ne
referim existd un fel de koine in epigrama greacd: gindirea, motivele, formele au fost luate de
diferite neamuri §i transmise dintr-o parte intr-alta in aga fel, incit aceleagi turnuri se gisesc
in localititi diferite si la distanfe mari de timp unele de altele. Caracteristice sint aminuntele
excesive care se dau asupra vietii defunctului (profesia, virsta, pind la indicarea lunii §i a zilei,
caracter, aptitudini etc.) expuse intr-o forma pateticd, sentimentald, prin care se ciuta sid se
trezeascd interesul trecitorului i si-1 determine la compétimire. Din acest punct de vedere
epigramele se apropie mai mult de elegie, cici durerea, mihnirea, tinguirea in fata mortii, pline
de efuziuni lirice, depigesc concizia stilului vechii epigrame. Se constatd o predilectie deosebiti
pentru exprimarea de sentin{e nascute din filozofarea asupra rostului omului, asupra desti-
nului, zeilor, a vietii si a mortii. In unele cazuri se resimte influenta vreunui curent filozofic
sau a unei secte mistice din care defunctul ficuse parte. In aceasti vreme mai apar tipuri
noi de epigrame ca acele care confin versuri pentru sclavi, pentru animale, versuri in formi de
dialog etc.

Citita impreuna cu epigramele din culegere, introducerea constituie un minunat ghid in
mina celui care doreste si cunoascd sensul i evolutia acestui gen literar in lumea greaci. Pinad
la aparitia vol. III din Griechische Versinschriflen, care va cuprinde comentariul la volumele I §i
II din aceeagi operi, ea rimine sinteza cea mai recenta §i competentd asupra epigramei grecegti.
Adresatd unui cerc larg de cititori, lucrarea ar fi cigtigat insi dacd ar fi fost mai mult ilus-
trati. Ne gindim in primul rind la prezentarea documentelor caracteristice prin forma gi fondul
lor. De asemenea un indice geografic, care si mentioneze localitifile de provenientd a inserip-
tiilor, ar fi indicat mai ujor, dacd i cum se poate urmari evolufia epigramei in diferite parti
ale lumii grecegti.

Em. Popescu
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